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Tento vyrobek vyhovuje vSem pfislusnym smérnicim
Evropské unie. Podrobné informace naleznete
v samostatném Prohlaseni o shodé k tomuto vyrobku.

A DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
DileZité upozornéni, poucka 65

Tento vyrobek obsahuje chemikalii nebo
chemikalie, které jsou statu Kalifornie
znamy jako karcinogenni, mutagenni

nebo reprotoxické.

Vyfukové plyny tohoto vyrobku obsahuji
chemikalie, které podle znalosti statu Kalifornie
mohou zpusobit rakovinu, vrozené vady a jina
poskozeni spojena s reprodukénim systémem.

Dulezité: Motor tohoto vozidla neni vybaven tlumi¢em
vyfuku s lapacem jisker. PouZiti a provoz motoru na
pozemku s lesnim, kfovinatym nebo travnatym porostem
je porusenim ¢lanku 4442 zakona o vefejnych zdrojich
statu Kalifornie. Jiné staty nebo oblasti spadajici pod
federalni spravu mohou mit obdobné zakony.

Tento systém jiskrového zapalovan{ vyhovuje kanadskému
pfedpisu ICES-002.

PiiloZena uZivatelska pfirucka k motoru obsahuje
informace o pfedpisech pro ochranu Zivotniho prostfedi
vydanych organizacemi EPA (US Environmental
Protection Agency) a Rizeni kontroly emisi statu
Kalifornie (California Emission Control Regulation)

a tykajicich se emisnich systému, udrZby a zaruky.
Nahradni uZivatelskou pfirucku k motoru je mozné
objednat u vyrobce motoru.

© 2014—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Uvod

Tento stroj je uzitkové zafizen se sedackou fidice, které je
uréeno k pouziti najimanymi profesionalnimi pracovniky pro
komeréni tcely. Slouzit by mél predevsim k upravé pise¢nych
bunkrd na udrzovanych golfovych hfistich a komeré¢nich
pozemcich.

Prectéte si peclivé nasledujici informace. Dozvite se, jak
spravné pouzivat produkt a jak jej udrzovat. Dale ziskate
informace, jak zabranit poskozeni produktu a drazu pfi
praci s nim. Za spravny a bezpecny provoz produktu nese
odpovédnost majitel.

Spole¢nost Toro muzete kontaktovat pfimo na adrese
www.Toro.com, kde najdete informace o produktech,
pifslusenstvi a prodejcich nebo o registraci produktu.

Kdykoli budete potiebovat servis, originalni nahradni dily
Toro nebo dalsf informace, kontaktujte autorizované servisni
stfedisko nebo centrum zdkaznickych sluzeb Toro. Pipravte
si informace o nazvu modelu a sériové ¢islo. Tato ¢isla jsou
vyrazena na stitku upevnéném k levé list¢ ramu. Tyto udaje
zapiste do nasledujictho pole.

Cislo modelu

Vyrobni €islo

Tato pfirucka upozorfiuje na potencialn{ rizika a obsahuje
bezpecnostn{ sdéleni s vystraznym symbolem (Obrazek 1),
ktery signalizuje nebezpedi vazného zranéni nebo smrti

v piipadé nedodrzovani doporucenych bezpeénostnich
opatfeni.

Obrazek 1
1. Vystrazny symbol

V této piirucce jsou pro zdiraznéni informaci pouzivana
dalsi dvé slova. DuleZité upozornuje na specialni technické
informace a Poznamka zdtraznuje obecné informace,
kterym je tfeba vénovat zvlastni pozornost.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytisténo v USA.
VsSechna prava vyhrazena
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Bezpecnost

Hnaci jednotka Sand Pro splfiuje poZadavky normy
ANSI B71.4-2004 platné v dobé vyroby. Pfi pouZiti
pfisluSenstvi se strojem je vS§ak nutné pouZzit dalsi zavazi,
aby byly splnény poZadavky norem.

Nespravné pouZiti nebo udrZba provadéna obsluhou
nebo majitelem miiZe zpusobit poranéni.AZ divodu
snizen{ rizika zranén{ dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny

a vzdy vénujte pozornost vystraznému symbolu, ktery
znamena Upozornéni, Vystrahu nebo Nebezpeci — pokyny
k zajisteéni osobni bezpe¢nosti. NedodrZeni tohoto pokynu
muZe mit za nasledek zranéni osob nebo jejich usmrceni.

Bezpecné provozni postupy
Nasledujici pokyny vychazeji z normy ANSI B71.4-2012.

Zaskoleni

* Peclive si prostudujte provozni pifrucku a dalsi skolic
materialy. Seznamte se s ovladanim, bezpe¢nostnimi
symboly a fadnym pouzivanim zafizeni.

* Pokud obsluha ¢i mechanici nerozumi jazyku této
piirucky, majitel musi zajistit vysvétleni tohoto materialu.

* Nikdy nedovolte, aby stroj pouzivaly ¢i opravovaly déti
nebo osoby, které nejsou obeznameny s témito pokyny.
Mistn{ pfedpisy mohou urcovat vékovou hranici obsluhy.

* Stroj nepouzivejte, jsou-li nablizku jiné osoby, zejména
déti, nebo zvifata.

*  Mg¢jte na paméti, ze provozovatel nebo uzivatel nese
odpovédnost za nehody nebo ohrozeni jinych osob nebo
jejich majetku.

* Neptevazejte dalsi osoby.

* Viichni fidici a mechanici musf mit k dispozici odborné
a praktické pokyny. Za zaskolenf uzivatel odpovida
majitel. Takové pokyny musi zdlraziovat:

— potiebu zvysené peclivosti a soustfedéni pii praci na
strojich obsluhovanych fidicem;

— skutecnost, ze stroj obsluhovany fidicem, ktery
zacal klouzat po svahu, nikdy nelze dostat zpét pod
kontrolu pouzitim brzd. Hlavnimi davody ztraty
kontroly nad strojem v takovych piipadech jsou:

0 nedostate¢ny zabér kol

O piilis rychly pojezd stroje;

O nepfiméfené brzdéni;

0 pouzit typu stroje, ktery neni pro danou praci
vhodny;

0 nedostateéné respektovani vlivu stavu povrchu,
zejména prudkosti stoupant;

0 nespravné zavéseni nafadi a rozmisténi zatéze na
stroji.

* Vlastnik ¢i uzivatel nese zodpovédnost za nehody nebo
zranéni své vlastni ¢i jinych osob a poskozeni majetku.

Je rovnéz zodpoveédny za odpovidajici opatieni v ramci
prevence.

Priprava

* Pii praci vzdy noste pevnou obuyv, dlouhé kalhoty,
ochrannou pfilbu, ochranné bryle a chranice sluchu.
Dlouhé vlasy, volny odév nebo $perky mohou byt
zachyceny pohybujicimi se soucastmi. Se zafizenim
nepracujte bosi ani v sandalech.

* Vystraha — Palivo je vysoce hoflavé. Ucinte nasledujic
bezpecnostni opatfen:

*  Vymeénte vadné tlumice vyfuku.

* Prozkoumanim terénu urcete, jaké pifslusenstvi a
pfidavna zafizen{ je tfeba pouzit pro spravné a bezpecné
provedeni prace. Pouzivejte jen pfislusenstvi a pfidavna
zafizeni schvalend vyrobcem.

* Zkontrolujte, zda jsou namontovany kontrolni prvky
piitomnosti obsluhy, bezpecnostni spinace a ochranné
kryty a zda spravné funguji. Stroj nepouzivejte, pokud
tyto prvky nefunguji spravne.

Bezpecna manipulace s palivem

* Abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni majetku, pfi
manipulaci s benzinem bud’te obzvlasté opatrni. Benzin
je vysoce hoflavy a jeho vypary jsou vybusné.

* Vzdy uhaste cigarety, doutniky, dymky a ostatni zdroje
vzniceni.

* Pouzivejte jen schvaleny kanystr.

* Nikdy nesundavejte uzaveér nadrze ani nedopliujte palivo
pii spusténém motoru.

* Pied doplnovanim paliva nechejte motor vychladnout.
* Nikdy nedopliiujte palivo do stroje uvnitf budov.

* Nikdy neskladujte stroj nebo nadobu s palivem v blizkosti
otevieného ohné, zdroje jisker nebo tepla, napiiklad
ohfivace vody a jinych zafizeni.

* Nikdy nadoby neplite ve voze nebo na pfivésu ¢i korbé
automobilu s plastovim povrchem. Pfed tankovanim
vzdy pokladejte nadoby na palivo na zem, stranou od
vozidla.

* Stroj vylozte z korby nebo pfivésu na zem a palivo
dopliite na zemi. Jestlize to neni mozné, doplnte palivo
do takového stroje z prenosného kanystru, nikoliv plnici
pistoli.

* Dotykejte se plnici pistolf obruby palivové nadrze nebo
hrdla kanystru po celou dobu az do tplného nacerpani
paliva. Nezamykejte pistoli v oteviené poloze.

* Pokud si palivem potifsnite odév, okamzité se pievlecte.

* Palivovou nadrz nikdy nepfepliiujte. Nasad'te uzaver
nadrze zpét a pevne jej utahnéte.



Provoz

A DULEZITE UPOZORNENI

Vyfukové plyny z motoru obsahuji oxid uhelnaty,
coZ je smrtelny jed bez zapachu, ktery vas muiZe
usmrtit.

Nestartujte motor uvnitf budov nebo v uzavienych
prostorech.

Nenechavejte bézet motor v uzavieném prostoru, kde se
mohou hromadit vyfukové plyny obsahujici nebezpeény
oxid uhelnaty.

Stroj pouzivejte pouze za denniho svétla nebo pfi
vhodném umélém osvétleni.

Nez se pokusite spustit motor, vypnéte veskeré

piislusenstvi, pfesunte fadici paku do neutralni polohy

a zatdhnéte parkovaci brzdu.

Nepiiblizujte ruce nebo nohy do blizkosti rotujicich ¢asti

nebo pod né.

Obsluha vozidla vyzaduje pozornost. Abyste zabranili

pfevraceni nebo ztraté kontroly:

— Davejte pozor na diry a jind skrytd nebezpeci.

— Pii praci se strojem na strmém svahu dbejte zvysené
opatrnosti. Pfi ostrém zataceni a pfi zataceni na svahu
snizte rychlost.

— Vyhybejte se prudkym zastavenim a rozjezdum. Pfi
jizdeé vzad nepfefazujte prudce na plny vchod vpfed,
aniz byste stroj nejdifve zcela zastavili.

— Pfed couvanim se ohlédnéte a ujistéte se, ze za
strojem nikdo nestoji.

—  Pii prejizdeéni silnic nebo v jejich blizkosti davejte
pozor na provoz. Vzdy dejte pfednost jinym
vozidlum.

Pokud je na stroji namontovana doplnkova ty¢ tazného

zafizeni, obj. ¢. 110-1375, vyhledejte informace

o maximaln{ hmotnosti zavésu v provogni priruice k tomuto

piislusenstvi.

Davejte pozor na diry v zemi a jina skryta nebezpeci.

Bud'te opatrni pii tazeni nakladu anebo pouzivani tézkého

nafadi.

— Pouzivejte pouze schvalené zavésné body.

—  Omezte zatéz tak, abyste ji mohli bezpe¢né zvladnout.

— Pii jizdé prudce nezatacejte. Pfi couvani dbejte
zvysené opatrnosti.

P1i piejizdent silnic nebo v jejich blizkosti davejte pozor

na provoz.

Nikdy nepouzivejte stroj s poskozenymi ochrannymi

kryty, $tity nebo bez bezpecnostnich ochrannych zafizeni.

Zkontrolujte, zda jsou vechny ochranné spinace

pfipevnény, nalezité sefizeny a fadné funguiji.

Nemeénte nastaveni regulatoru motoru a nepfekracujte

normalni otacky motoru. Provoz motoru pfi nadmérnych
otackach muize zvysit riziko zranéni.

Pied opusténim mista obsluhy:

— zastavte na rovném povrchu;

— uvolnéte pedal ovladani pojezdu a spust’te
piislusenstvi;

— zajistéte stroj parkovaci brzdou;

— zastavte motor a vytahnéte klicek ze zapalovani.

P1i pfepravé stroje a vzdy, kdyz stroj nepouzivate, vyfad’te

pohon piidavnych zafizeni.

Zastavte motor a vyfad'te pohon piidavnych zafizeni:

— pted doplnovanim paliva;

— budete-li provadét kontrolu stroje, €istit jej ¢i na ném
jinak pracovat;

— po narazu na cizi pfedmét nebo pfi vyskytu
abnormalnich vibraci. Zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni stroje, a pfed spusténim motoru
a uvedenim stroje do provozu proved’te nezbytnou
opravu.

Pii dobéhu motoru uberte plyn, a jestlize je motor
vybaven uzaviracim ventilem, po skonéeni ¢innosti
uzaviete ptivod paliva.

Pfed couvanim se podivejte dozadu a ovéite, zZe je
pozadovana draha volna.

P1i zatacen{ a jizdé¢ pfes silnice nebo chodniky zpomalte
a bud’te opatrni.

Stroj neobsluhujte pod vlivem alkoholu ani drog.

Blesk muze zpusobit vazné zranéni nebo smrt. Pokud v
okolf vidite blesky nebo slysite hfmeéni, pferuste praci s
vozidlem a vyhledejte dkryt.

P1i nakladani a vykladani stroje z pfepravnifho vozidla
bud’te opatrni.

KdyzZ se budete blizit k nepfehlednym zatackam, keftm,
stromum ¢i jinym prekazkam zakryvajicim vyhled, bud’te
opatrni.

Udrzba a skladovani

Vsechny matice, svorniky a Srouby museji byt dotazené,
aby zafizenf bylo v bezpecném provoznim stavu.

Zafizeni s palivem v nadrzi nikdy neskladujte uvnitf
budov, kde vypary paliva mohou pfijit do styku
s otevienym plamenem nebo jiskrou.

Pred uskladnénim v uzavieném prostoru nechte
vychladnout motor.

Kwvuli snizeni nebezpedi pozaru je zapottebi z motoru,
tlumice vyfuku, prostoru pro baterii a prostoru palivové
nadrze odstrafiovat zbytky travy, listi a pfebytecného
maziva.

Vsechny dily udrzujte v bezvadném provoznim stavu

a vSechny mechanické ¢asti a hydraulické spoje spravne
utazené. Vyménte vSechny opotfebené nebo poskozené
soucasti a Stitky.

Palivovou nadrz vyprazdnujte venku, nikoli uvnitt budov.



Pii sefizovani stroje davejte pozor, aby vam prsty neuvizly
mezi pohybujicimi se soucastmi a pevinymi soucastmi
stroje.

Odpoijte pohony, spust’te pfislusenstvi dolt, zatahnéte
parkovaci brzdu, zastavte motor a vytdhnéte klicek ze
zapalovani. Pfed sefizovanim, ¢isténim nebo opravou
stroje pockejte, az ustane veskery pohyb.

K podepren{ dilt pouzijte heverované stojany.
Opatrné uvolnéte tlak z dilt s ulozenou energii.

Pred provadénim jakychkoli oprav odpojte baterii

a vymontujte zapalovaci svicku. Nejprve odpojte zaporny
konektor a potom kladny. Pii pfipojovani pfipojte
nejprve kladny a potom zaporny konektor.

Nepiiblizujte ruce ¢i nohy k pohyblivym dilam. Je-li to
mozné, neprovadéjte nastaveni se spusténym motorem.

Dobijejte baterie v dobfe vétraném prostoru a

v dostatecné vzdalenosti od zdroju jiskfen{ nebo ohné.
Pred pfipojenim nebo odpojenim baterie odpojte
nabfjecku. Noste ochranny odév a pouzivejte izolované
nastroje.

Pred natlakovanim soustavy zkontrolujte tésnost vsech
spojek hydraulického potrubi a bezvadny stav vsech
hydraulickych hadic a potrubi.

Nepiiblizujte télo a ruce k netésnym otvorim nebo
tryskam, ze kterych unika hydraulicka kapalina pod
vysokym tlakem. K vyhledani téchto netésnosti pouzijte
papir nebo karton, nikoli ruce. Hydraulicka kapalina
unikajici pod vysokym tlakem ma dostatecnou silu na
to, aby pronikla kazi a zpusobila vazné zranéni. Pokud
kapalina pronikne kizi, vyhledejte okamzit¢ 1ékafskou
pomoc.

Pred provadénim jakychkoli praci na hydraulické soustave
nebo pfed jejim odpojenim musi byt tlak v soustavé
uvolnén zastavenim motoru a spusténim piislusenstvi na
zem.

Pravidelné kontrolujte tésnost a opotiebeni veskerého
palivového potrubi. Podle potfeby je utdhnéte nebo
opravte.

Pokud pfi sefizovani musi bézet motor, nepfiblizujte ruce,
nohy, zadné jiné ¢asti téla ani odév k zacim jednotkam,
piislusenstvi a jakymkoli pohybujicim se soucastem,
zejména k mifzce na strané motoru. Vsechny osoby musi
byt v bezpecné vzdalenosti od stroje.

Z davodu zajisténi bezpecnosti a pfesnosti si
u autorizovaného distributora Toro nechejte zkontrolovat
maximalni ota¢ky motoru pomoci otaickoméru.

Pokud potfebujete rozsahlejsi opravu nebo pomoc,
obrat’te se na autorizovaného prodejce spolecnosti
Toro. Pouzivejte pouze pfidavna zafizeni a nahradni
dily schvalené spolecnosti Toro. Pouzitf neschvalenych
piidavnych zatfizeni mize vést k ukonceni platnosti
zaruky.

Preprava

* Pii nakladani a vykladani stroje z pfepravniho vozidla
bud’te opatrni.

* Pifi nakladan{ stroje na pfivés nebo nakladni automobil
pouzivejte rampy plné sife.

* Stroj bezpecné upevnéte pomoci popruhu, fetézt, lan
nebo provazi. Piedni i zadni popruhy by mély sméfovat
dolt a smérem od stroje.

Hladina akustického vykonu

Garantovana hladina akustického vykonu u tohoto zaf{zeni
¢inf 97 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického vykonu byla stanovena v souladu
s postupy uvedenymi v norme ISO 11094.

Hladina akustického tlaku

Hladina akustického tlaku u tohoto zafizeni v blizkosti ucha
obsluhy ¢inf 83 dBA s odchylkou (K) 1 dBA.

Hladina akustického tlaku byla stanovena v souladu s postupy
uvedenymi v normé EN ISO 11201.

Uroven vibraci

Vibrace rukou a pazi

Nameéfend hladina vibraci pro pravou ruku = 0,27 m/s?
Naméfena hladina vibraci pro levou ruku = 0,29 m/s?
Piipustnd odchylka (K) = 0,5 m/s?

Nameéfené hodnoty byly stanoveny v souladu s postupy
uvedenymi v normeé EN 1032.

Celé télo
Nameéfena hladina vibraci = 0,5 m/s?
Ptipustna odchylka (K) = 0,5 m/s?

Nameéfené hodnoty byly stanoveny v souladu s postupy
uvedenymi v norme¢ EN 1032.




Bezpec€nostni a instrukcni stitky

Bezpecnostn{ stitky a pokyny jsou umistény na viditelném misté v blizkosti kazdého prostoru pfedstavujictho
potencidlni nebezpedi. V piipadé ztrity nebo poskozeni ptivodni nalepky nahrad’te nalepku za novou.

93-7272

1. Nebezpedi pofezani €i useknuti koncéetiny ventilatorem —
nepfiblizujte se k pohybujicim se sou€astem.

93-9051
93-9051
1. Prectéte si Provozni pfirucku.
105-4593
1. Nebezpecéi zachyceni hfidelem — neodstrariujte kryt, pokud
@ jsou soucasti v pohybu, ponechte vSechny bezpecénostni
2 prvky na misté.

93-6687

1. Nestljte na tomto misté.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

117-2718
93-9879
) . 1. Vystraha — prectéte si provozni priru¢ku a absolvujte
1. Nebezpedi akumulované energie — pfectéte si provozni gkoleni.
prirucku. 2. Vystraha — pouzivejte ochranu sluchu.

3. Nebezpedi zranéni odlétavajicimi pfedméty — pouzivejte
ochranné bryle. Pfihlizejici osoby musi vzdy zustat
v dostate€né vzdalenosti od stroje.

4. Nebezpeclni pofezani rukou & nohou — vyCkejte, az se
pohybujici se ¢asti zastavi.

58-6520

1. Mazivo
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1. Nebezpedi pofezani €i useknuti koncetiny
ventilatorem — nepfiblizujte se k pohybujicim se

soucastem.
A®Q
[ 6
Symboly na baterii 108-8484
Na baterii jsou v8echny nasledujici symboly nebo nékteré
Z nich. 1. Ovladani pfislusenstvi 5. Parkovaci brzda
o L . 2. Dolni poloha pfisluSenstvi 6. Vypnuty pohon
1. Nebezpedi vybuchu 6. Pfrihlizejici osoby musi . . . i
vzdy zUstat v dostate&né 3. Horni poloha pfisluSenstvi 7. Zapnuty pohon
vzdélenosti od baterie. 4. PrisluSenstvi zajisténé
2. Chrarite pred otevienym 7. Chraiite si odi; vybusné v plovouci poloze
ohném, nekufte. plyny mohou oslepit nebo
zpUsobit jina zranéni.
3. Zirava kapalina / nebez- 8. Akumulatorova kyselina
pedi chemického popaleni muZe oslepit nebo vazné
popalit.

4. PouZivejte ochranné bryle. 9. OCci ihned vyplachnéte
vodou a rychle vyhledejte
lékafskou pomoc.

5. Prectéte si Provozni 10. Obsahuje olovo,
pfirucku. nelikviduijte ji.

SAND/INFIELD PRO 5040/3040

QUICK REFERENCE AID
CHECK/SERVICE (DAILY)
. OIL LEVEL, ENGINE
2. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK
. NEUTRAL INTERLOCK SWITCH
. ARRFILTER
. ENGINE COOLING FINS
. TIRE PRESSURE (4 - 6 psi /.3-4 bar)
. WHEEL NUT TORQUE
(45-55 FT-LBS / 61-75 Nem)
. BATTERY
. FUEL - GAS ONLY
10. SEAT INTERLOCK SWITCH
11. LUBRICATION ~ —amm®ERY 100 HRS
4 (5040 ONLY)
FLUID SPECIFICATION / CHANGE INTERVALS

FORINIT\ALCHANGE PART NO.
E!‘;\HE OlL ( 107-7817 0
[orauicoL | mobiorersm [ esca *]
__

IRS., MORE OFTEN UNDER DUSTY CONDITIONS

108-8418




119-2483

Predni reflektory 10. Informace o hydraulickém
oleji naleznete v provozni
pfirucce.

Vypnuti motoru 11.  Chcete-li jet dopfedu,

seslapnéte horni ¢ast
pedalu dopredu a dold.
Chcete-li jet dozadu,
seSlapnéte spodni ¢ast
pedalu dozadu a dold.
Béh motoru 12. Vystraha — prectéte si
provozni pfirucku.

Spusténi motoru 13. Vystraha — prectéte
si provozni pfiruc¢ku
a nepouzivejte stroj,
pokud k tomu nejste
vyskoleni.

Zavieny syti¢ 14. Nebezpeci rozdrceni pro
pfihlizejici — pfrihlizejici
osoby musi vzdy zlstat
v dostate¢né vzdalenosti
od stroje.

Otevieny syti€ 15. Nebezpedi zachyceni
paze Ci téla, horky
povrch — nepouzivejte
stroj bez nasazeného
prostfedniho krytu.

Rychle 16. Nebezpedi
prevraceni — pred
zato€enim stroj zpomalte
a nezatacejte vysokou

rychlosti.
Plynule ménitelné 17. Vystraha — neparkujte
nastaveni stroj ve svahu. Nez stroj

opustite, pfesunte pedal
ovladani pojezdu do
neutralni polohy, spustte
zarizeni dol(, zastavte
motor a vytahnéte klicek
ze zapalovani.

Pomalu 18. Vystraha — precltéte si
provozni pfiru¢ku. Stroj
nevlecte.




Nastaveni

Vyjimatelné dily

Pro ovéfeni, Ze byly dodany v8echny souc&asti, pouZzijte tabulku nize.

Postup Popis Msr;Siz- Pouziti
Volant 1
Pénovy prstenec 1
1 Podlozka 1 Namontujte volant.
Pojistna matice 1
Kryt volantu 1
2 Nejsou potfeba Zadné dily - Vyjméte baterii.
Tekuty elektrolyt, specificka hustota } A .. ..
3 1,260 (neni dodavan se strojem) Aktivujte a nabijte baterii.
4 Src.).Ub 1,/4 X .5/8 palce 2 Namontujte baterii.
Pojistna matice 1/4 palce 2
5 Sady pfednich zavazi podle potreby - ;/a,sgg?de potfeby namontujte predni

Média a doplnky

. Mnoz- Xigr

Popis stvi Pouziti
Provozni pfiru¢ka 1
Provozni pfiru¢ka k motoru 1 Pfed pouzitim stroje si prectéte pFirucku.
Podklady pro zaSkoleni obsluhy 1
Katalog dill 1 Slouzi k objednani dilU.
Osvédc&eni o shodé 1 Osvédceeni CE
Kli¢ 2 Spustte motor.

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje urcete vzhledem k bézné provozai poloze.

Poznamka: Odstrarite a zlikvidujte viechny ptepravni drzaky a upevtiovaci prvky.
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1

Montaz volantu

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

1 Volant

1 Pénovy prstenec

1 Podlozka

1 Pojistna matice

1 Kryt volantu
Postup

1. Otocte pfedni kolo tak, aby sméfovalo piimo dopfedu.

2. Nasad’te pénovy prstenec mensim koncem dopfedu na
hfidel volantu (Obrazek 2).

G025723

Obrazek 2
1. Pénovy prstenec 4. Matice
2. Volant 5. Kryt volantu
3. Podlozka

Nasad’te volant na hifdel volantu (Obrazek 2).

4. Upevnéte volant k hiideli volantu pomoci podlozky
a pojistné matice (Obrazek 2). Matici utahnéte
momentem 27-35 Nm.

5. Nasad'te kryt volantu na volant (Obrazek 2).

2

Vyjmuti baterie
Nejsou potreba zadné dily

Postup

Demontujte 2 kifdlaté matice a podlozky upevnujici horni
piidrzny prvek baterie k bo¢nim pfidrznym prvkim (Obrazek
3). Odstrante horni pfidrzny prvek baterie a baterii vyjméte.

@—X

wuuD—

(
g

2. Kladny (+) vyvod baterie

G002701

Obrazek 3

1. Baterie 3. Zaporny (-) vyvod baterie
4. Horni pfidrzny prvek
baterie

11



3

Aktivace a nabijeni baterie

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

Tekuty elektrolyt, specificka hustota 1,260 (neni
dodavan se strojem)

Postup

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
DaleZité upozornéni, poucka 65
Poly baterie, svorky a souvisejici pfislusenstvi
obsahuji olovo a slou¢eniny olova, coZ
jsou chemické latky, které jsou ve staté
Kalifornie znamé jako latky zpuasobujici
rakovinu a poskozujici reprodukcni systém.
Po manipulaci s baterii si umyjte ruce.

Pokud neni baterie naplnéna elektrolytem nebo aktivovana,
zakupte tekuty elektrolyt se specifickou hustotou 1,260 od
mistnfho prodejce baterif a baterii naplte.

A NEBEZPECI

Elektrolyt v baterii obsahuje kyselinu sirovou, ktera
je smrtelné jedovata a mizZe zpusobit velmi vazné
popaleniny.

* NepoZivejte elektrolyt a dbejte na to, aby
nepfiSel do styku s pokozkou a zrakem a
nepotfisnil odév. Chrarite si oci brylemi a ruce
gumovymi rukavicemi.

* Baterii doplfiujte na misté, kde je k dispozici
Cista voda pro oplachnuti pokozZky.

1. Sejméte uzavéry plniciho otvoru z baterie a pomalu
napliite jednotlivé ¢lanky, dokud elektrolyt nedosahne
k rysce naplnéni.

Nasad’te zpét uzavéry plniciho otvoru a pfipojte
nabfje¢ku dodavajici proud 3 az 4 A k vyvodim baterie.
Baterii nabijejte proudem 3—4 A po dobu 4 az 8 hodin.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi nabijeni baterie vznikaji plyny, které
mohou explodovat.

V blizkosti baterie nikdy nekufte a neméjte
baterii v blizkosti jisker a otevieného ohné.

3. Jakmile je baterie nabitd, odpojte nabfjecku z elektrické
zasuvky a od pola baterie. Nechte baterii v klidu po
dobu 5 az 10 minut.

Vyjméte uzavéry plnicich otvort. Pomalu doplite
elektrolyt do kazdého ¢lanku po rysku naplnén.
Osad’te uzavéry plnicich otvora.

Dulezité: Baterii nepfepliiujte. Elektrolyt miZe
pfetéct na jiné soucasti stroje a zpusobit vaznou
korozi a znehodnoceni zafizeni.

4

Montaz baterie

Dily potrebné k provedeni tohoto kroku:

2 Sroub 1/4 x 5/8 palce
2 Pojistna matice 1/4 palce
Postup

1. Ulozte baterii na misto zapornym vyvodem smérem
k zadni strané stroje (Obrazek 4).

6d

wuuD—

G002701

Obrazek 4

1. Baterie 3. Zaporny (-) vyvod baterie
4. Horni pfidrzny prvek

baterie

2. Kladny (+) vyvod baterie

12



A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabeld baterie by mohlo
zpusobit poskozeni vozidla a kabely by mohly
zapficinit jiskfeni. Jiskry by mohly zapficinit
explozi plyna z baterie a nasledné poranéni
osob.

* VZdy odpojujte nejprve zaporny (Cerny)
kabel baterie a teprve potom kladny
(Cerveny) kabel baterie.

* Vidy pfipojujte nejdfive kladny (Cerveny)
kabel baterie a potom zaporny (Cerny)
kabel.

A DULEZITE UPOZORNENI

Svorky baterie a kovové nastroje mohou
zpusobit zkrat pfi kontaktu s kovovymi
soucastmi, a tim zpusobit jiskfeni. Jiskry by
mohly zapfiCinit explozi plynii z baterie a
nasledné poranéni osob.

* Pii vyjimani nebo montaZi baterie dbejte
na to, aby se vyvody baterie nedotykaly
Zadnych kovovych ¢asti stroje.

* Dejte pozor, abyste kovovym nastrojem
nezkratovali vyvody baterie proti kovovym
Castem stroje.

Upevnéte kladny kabel (Cerveny) ke kladnému
vivodu (+) $roubem o velikosti 1/4 x 5/8 palce
a pojistnou matici (Obrazek 5).

G004027

Obrazek 5

(1/4 x 5/8 palce) a pojistné matice (1/4 palce)
(Obrazek 5).

Potfete vyvody a montazni prvky vazelinou, aby
nedoslo ke korozi. Nasunite gumovy navlek na
kladny (+) vyvod, aby nedoslo k piipadnému zkratu.

Namontujte hornf pfidrzny prvek baterie na boéni
piidrzné prvky a zajistéte je pomoci podlozek
a kifdlatych sroubu.

1. Maly Cerny kabel
2. Kladny (+) kabel baterie

3. Zaporny (-) kabel baterie

3. Upevnéte maly cerny kabel a zaporny kabel (Cerny)
k zapornému (-) vyvodu baterie pomoci sroubu

13
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Montaz prednich zavazi

Dily potfebné k provedeni tohoto kroku:

| - [sady prednich zavazi podie potieby

Postup

Hnaci jednotka Sand/Infield Pro spliiuje pozadavky normy ANSI B71.4-2012 platné v dobé vyroby. Pii pouziti nisledujiciho
piislusenstvi se strojem je vSak nutné pouzit dalsi zavazi, aby byly splnény pozadavky této normy. Nasledujici tabulka slouzi
k urceni kombinaci dalsich pozadovanych zavazi. Dily objednejte u autorizovaného distributora Toro.

PrisluSenstvi DalSi pozadované pfedni | Obj. islo sady zavazi Popis zavazi Pocet
zavazi
Sada Spiker (08755) 22,5 kg 100-6442 Ploché zavazi 8 x 3 kg 1
Groomer Rahn pro Upravu travniku 22,5 kg 100-6442 Ploché zavazi 8 x 3 kg 1
Viceucelovy box QAS 22,5 kg 100-6442 Ploché zavazi 8 x 3 kg 1

Poznamka: Dalsi zavazi neni pozadovano, pokud je stroj vybaven sadou pfedniho hydraulického zvediku, model 08712.
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Soucasti stroje

9012207

Obrazek 6

1. Uzavér hrdla palivové
nadrze

Pedal ovladani pojezdu
a zastaveni

3. Ridici panel

4. Paka parkovaci brzdy

5. Vzduchovy filtr 7. Volant

6. Uzavér hydraulické nadrze

Ovladaci prvky

Pedal ovladani pojezdu a zastaveni

Pedal ovladani pojezdu (Obrazek 7) slouzi ke 3 ukonum:
pohyb stroje dopfedu, pohyb stroje dozadu a zastaveni
stroje. Pfi ovladani pojezdu pouzivejte $picku a patu pravé
nohy; seslapnutim hornf ¢asti pedalu zahdjite jizdu dopfedu,
seslapnutim dolni ¢asti pedalu zahajite jizdu dozadu nebo
pomuzete k zabrzdéni pfi jizdé vpied (Obrazek 8). Pri
zastaveni stroje nechte pedal vratit se do neutraln{ polohy
nebo jej pfesufite sami. V zajmu pohodli fidice nenechavejte
patu opfenou o spodni ¢ast pedalu, pokud jedete

dopfedu.
ey
g

G002708

Obrazek 7

1. Pedadl ovladani pojezdu a zastaveni

G002709

Obrazek 8

Rychlost pojezdu se méni v zavislosti na mife seslapnuti
pedalu. Maximaln{ rychlosti pojezdu dosahnete uplnym
seslapnutim, kdyz je Skrtici klapka v poloze pro rychly béh.
Chcete-li dosahnout maximalniho vykonu nebo jedete-li

do kopce, ptemistéte skrtici klapku do polohy pro rychly béh
a seslapnéte mirné pedal, abyste udrzeli vysoké otacky. Kdyz
se otacky motoru zac¢nou snizovat, uvolnéte mirné pedal, aby
se otacky zvysily.

Dulezité: Chcete-li dosahnout maximalniho taZzného
vykonu, musi byt Skrtici klapka v poloze pro rychly béh
a pedal ovladani pojezdu pouze lehce seslapnuty.

15



A VYSTRAHA

Maximalni pojezdovou rychlost pouZijte pouze pfi
pfejezdu z jednoho mista na druhé.

Maximalni rychlost se nedoporucuje pfi pouZiti
namontované¢ho nebo vle¢eného pfidavného
zafizeni.

Dulezité: Nejezdéte dozadu, kdyZ je p¥islusenstvi
v dolni (provozni) poloze, jinak hrozi jeho vazné
poskozeni.

Spinac¢ zapalovani

Spinac zapalovani (Obrazek 9) slouzici ke spusténi a zastaveni
motoru ma tfi polohy: Vypnuto, Zapnuto a Start. Otocenim
klicku ve sméru hodinovych rucicek do polohy Start zapnete
motor startéru. Po spusténi motoru klicek uvolnéte. Klicek
se automaticky pfemistf do polohy Zapnuto. Motor vypnete
otocenim klicku spinace zapalovani proti sméru hodinovych
rucicek do polohy Vypnuto.

K ly

G002710

Obrazek 9

1. Kli¢ek zapalovani
2. Ovladag¢ skrtici klapky

3. Ovladani sytice

Ovladani sytice

Chcete-li nastartovat studeny motor, zaviete sytic karburatoru
pfesunutim packy syti¢e (Obrazek 9) nahoru do zaviené
polohy. Jakmile motor nastartuje, upravte sytic tak, aby motor
bézel plynule. Jakmile je to mozné, oteviete syti¢ pfesunutim
packy dola do oteviené polohy. Zahfity motor vyzaduje
pouziti sytice jen minimalné nebo vibec.

Ovladac skrtici klapky

Ovladaci paka skrtici klapky (Obrazek 9) se pfipojuje k tahlu
mezi $krticf klapkou a karburatorem, které ovlada. Tato packa
ma 2 polohy: Pomaly béh a Rychly béh. Otacky motoru lze
piepinat mezi témito dvéma nastavenimi.

Poznamka: Pomoci packy skrtici klapky nelze motor
zastavit.

Paka ovladani zdvihu

Chcete-li zvednout piislusenstvi, zatahnéte paku ovladani
zdvihu (Obrazek 10) dozadu. Chcete-li piisluSenstvi spustit
dolu, zatlacte paku dopfedu. Plovouci polohu nastavite
pfesunutim paky do aretované polohy. Jakmile je dosazena
pozadovana poloha, uvolnéte paku. Paka se vrati do neutralni

polohy.
PR
)
J =
JJ \ C

G002711
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Obrazek 10

4. Paka ovladani zdvihu
vpiedu (volitelné)

1. Paka ovladani zdvihu

Ovladani externi
hydrauliky vzadu
(volitelné)

2. Parkovaci brzda 5.

3. Pocitadlo provoznich
hodin

Poznamka: Stroj je vybaven dvojc¢innym zvedacim valcem.
Pii nékterych provoznich podminkach lze na piislusenstvi
vyvinout tlak smérem dol.

Parkovaci brzda

Chcete-li zajistit parkovaci brzdu (Obrazek 10), zatahnéte
paku parkovaci brzdy dozadu. Chcete-li brzdu uvolnit,
zatlacte paku dopfredu.

Poznamka: Pii uvolnéni parkovaci brzdy miiZze byt nutné
mirné sklopit pedal ovladan{ pojezdu dopfedu a dozadu.

Poéitadlo provoznich hodin

Pocitadlo provoznich hodin (Obrazek 10) udava celkovy
pocet provoznich hodin stroje. Pocitadlo provoznich hodin
se aktivuje vzdy, kdyz otocite klickem zapalovani do zapnuté
polohy.

Paka nastaveni sedacky

Presunte paku na levé strané sedacky (Obrazek 11) dopiedu,
posurite sedacku do pozadované polohy a uvolnénim paky
zajistéte sedacku v dané poloze.




Obrazek 11

1. P&aka pro nastaveni sedacky

Uzaviraci ventil paliva

Pred odstavenim nebo vlecenim stroje uzaviete uzaviraci
ventil paliva (Obrazek 12).

GOOZ7V

Obrazek 12

1. Uzaviraci ventil paliva
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Technické udaje

Poznamka: Specifikace a design se mohou bez upozornéni

zménit.
Sitka bez prislusenstvi 148 cm
Sitka se shrnovacdem, 191 cm
modelové ¢. 08751
Délka bez pfislusenstvi 164 cm
Vyska 115 cm
Rozvor kol 109 cm
Cistd hmotnost
Model 08703 452 kg
Model 08705 461 kg

Pridavna zafrizeni / prislusenstvi

Pro stroj je k dispozici fada pfidavnych zafizeni a piislusenstvi,
autorizované servisni stfedisko nebo distributora nebo
navstivte stranky www.Toro.com, kde najdete seznam
schvalenych pfidavnych zafizeni a pfislusenstvi.




Obsluha

Poznamka: Levou a pravou stranu stroje urcete vzhledem
k bézné provozni poloze.

Kontrola hladiny motorového
oleje
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Motor je dodavan s olejem v klikové skfini; pfed prvnim
nastartovanim motoru a po ném je vsak nutné hladinu oleje
zkontrolovat.

Objem klikové skfiné je pfiblizné 1,66 1 véetné filtru.

Pouzivejte vysoce kvalitni motorovy olej, ktery spliiuje
nasledujici pozadavky:
* Pozadovana uroven klasifikace API: §J, SK, SL nebo vyssi.

* Preferovany olej: SAE 30 (nad 4 °C)
1. Zaparkujte vozidlo na rovném povrchu.

Vyklopte sedacku doptfedu.
Vytahnéte mérku (Obrazek 13) a otfete ji ¢istym
hadrem. Zasufite mérku do trubice a ujistéte se, Ze je
zcela usazena. Vyjméte mérku z trubice a zkontrolujte
hladinu oleje. Pokud je hladina oleje nizka, sejméte
uzaver plnictho otvoru oleje z krytu ventilu a doplnte

dostate¢né mnozstvi oleje tak, aby hladina dosahovala
ke znacce horni meze na mérce.

Dulezité: Hladina motorového oleje musi byt
mezi znackou horni a dolni meze na olejové mérce.
Pfi pfeplnéni nebo nedostate¢ném naplnéni
motorovym olejem miiZe dojit k poruse motoru.

G002702

Obrazek 13

1. Meérka 2. Uzavér plniciho otvoru

oleje

4. Pevné osad’te mérku zpét na misto.

Dulezité: Mérka musi byt v trubici zcela usazena,
aby bylo zaji§téno spravné utésnéni klikové skiiné.

Neni-li klikova skfifi spravné utésnéna, hrozi
poskozeni motoru.

5. Sklopte sedacku dolu.

Dulezité: Hladinu oleje kontrolujte vidy

po 8 hodinach provozu nebo kazdy den. Olej
vymeéiite poprvé po prvnich 20 hodinach provozu.
Poté provadéjte za normalnich podminek vyménu
oleje a filtru po kazdych 100 hodinach provozu.
Pokud je vSak motor provozovan za extrémné
prasnych podminek Ci pfi velkém znecisténi,
méite olej Castéji.

Doplnovani paliva do nadrze
* Objem palivové nadrze: 25 litra.
* Doporucené palivo:

— Nejlepsich vysledki dosahnete, kdyz budete pouzivat
pouze Cisty, Cerstvy (ne starsi nez 30 dnit) bezolovnaty
benzin s oktanovym ¢islem kolem 87 nebo vyssim

(metoda stanoveni (R+M)/2).

Etanol: Piijatelna jsou i paliva s az 10 % etanolu nebo
15 % MTBE (metyltercbutyléter). Etanol a MTBE
jsou ruzné latky. Paliva s vice nez 15 % etanolu
(E15) nejsou schvalena k pouziti. Nikdy nepouzivejte
paliva obsahujici vice nez 10 % etanolu, napiiklad
E15 (obsahuje 15 % etanolu), E20 (obsahuje 20 %
etanolu) nebo E85 (obsahuje az 85 % etanolu).
Pouziti neschvaleného paliva muaze mit za nasledek
problémy s vikonem nebo poskozeni motoru, na
které se nevztahuje zaruka.

Nepouzivejte benzin obsahujici metanol.

Neuchovavejte palivo pfes zimu v palivové nadrzi
nebo nadobach na palivo bez pouziti stabilizatoru
paliva.

Nepiidavejte do benzinu olej.

Dulezité: NepouZivejte jina aditiva neZ stabiliza¢ni
aditivum. NepouZivejte stabilizatory paliva na

bazi alkoholu, napfiklad etanolu, metanolu nebo
izopropanolu.
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A NEBEZPECI

Za urcitych podminek je motorovy benzin extrémné
hoflavy a vysoce vybusny. PoZar nebo vybuch
zpusobeny motorovym benzinem miuZe popalit vas
ijiné osoby a zpusobit Skody na majetku.

* Palivo dopliiujte do nadrZie venku na otevieném
prostranstvi a pfi studeném motoru. Rozlity
benzin ihned utfete.

* Nikdy nedoplfiujte palivovou nadrZ uvnitf
uzavieného pfivésu.

* Nepliite palivovou nadrz aZ po horni okraj.
Tankujte do okamZiku, kdy hladina paliva
v nadrzi dosahne urovné 25 mm pod spodni
hranou hrdla palivové nadrze. Tento volny
prostor umozZni expanzi paliva uvnitf nadrZe.

* Pfi manipulaci s benzinem nikdy nekuite a drZte
se stranou od otevieného ohné nebo mist, kde se
benzinové vypary mohou vznitit od jiskry.

* Benzin skladujte v nadobach schvaleného typu
a zabrarnite pfistupu déti k takto uskladnénému
palivu. Nikdy nekupujte zasobu motorového
benzinu na dobu pfesahujici 30 dni.

* NepouZivejte stroj bez kompletni vyfukové
soustavy v bezvadném stavu.

A NEBEZPECI

Béhem tankovani miiZe za uréitych podminek dojit
k uvolnéni statické elektfiny a vzniku jiskry, od
které se vzniti benzinové vypary. PoZar nebo vybuch
zptisobeny motorovym benzinem muzZe popalit vas
i jiné osoby a zpusobit §kody na majetku.

* Pfed tankovanim vZidy pokladejte nadoby na
palivo na zem, stranou od vozidla.

* Nepliite nadoby benzinem uvniti vozidla nebo
na korbé nakladniho vozu nebo pfivésu, protoZe
koberce v interiéru nebo plastové obloZeni korby
mohou izolovat kontejner a zpomalit vybiti
elektrostatického naboje.

* Pokud je to mozné, sjed’te z nakladniho vozidla
anebo pfivésu a dopliujte palivo do vozidla,
jehoZ kola jsou na zemi.

* JestliZe to neni moZné, dopliite palivo do vozidla
umisténého na nakladnim vozidle nebo pfivésu
z kanystru, nikoli plnici pistoli.

* Pokud je nutné pouZit plnici pistoli, dotykejte
se pistoli po celou dobu obruby palivové nadrzZe
nebo hrdla kanystru aZ do uplného nacerpani
paliva.

A DULEZITE UPOZORNENI

Poziti benzinu miiZe pfivodit zranéni nebo smrt.
Dlouhodobé vystaveni vyparim muZe zpusobit
vazné zranéni a onemocnéni.

* Vyhnéte se dlouhodobému vdechovani vypart.

* NepfibliZujte oblicej k trysce a palivové nadrzi
ani k otvoru pro aditiva.

* Zabraiite, aby vypary vnikly do o¢i nebo se
dostaly do kontaktu s kuZi.

1. Ocistéte okoli uzavéru hrdla palivové nadrze (Obrazek

14).
2. Demontujte uzavér hrdla palivové nadrze.
3. Doplnte nadrz tak, aby hladina byla pfiblizné 25 mm

od hornfho okraje nadrze (spodniho okraje plnictho
hrdla). NadrzZ nepfepliiujte. Namontujte uzaver.
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Obrazek 14

1. Uzavér hrdla palivové nadrze

Otftete veskeré rozlité palivo, aby nevznikl pozar.

Dulezité: Nikdy nepouZivejte metanol, palivo
obsahujici metanol nebo palivovou smés obsahujici
vice nez 10 % etanolu; mohlo by dojit k poskozeni
palivového systému. Nemichejte do paliva olej.

Kontrola hladiny hydraulické
kapaliny
Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Nadrz je pfi vyrobé naplnéna pfiblizné 18,9 1 vysoce kvalitni
hydraulické kapaliny. Zkontrolujte hladinu hydraulické
kapaliny pfed prvnim nastartovanim motoru a poté
kaZdy den. Jako nahradni kapalina se doporucuyje:

Hydraulicka kapalina Toro Premium All Season
Hydraulic Fluid (K dispozici v 19litrovych kbelicich nebo
208litrovych sudech. Objednaci Cisla ziskate v katalogu
dilt nebo od distributora spole¢nosti Toro.)
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Alternativni kapaliny: Neni-li k dispozici kapalina

Toro, 1ze pouzit jiné kapaliny, pokud spliuji veskeré
nasledujic{ materialové vlastnosti a oborové specifikace.
Nedoporucujeme pouzivat syntetickou kapalinu. Pozadejte
distributora maziv o doporuceni vhodného vyrobku

Poznamka: Spole¢nost Toro nepfebira Zadnou
odpovédnost za skody zpusobené nevhodnymi ndhrazkami,
proto pouzivejte jen vyrobky od osvédéenych vyrobct, kteti
zaruCuji kvalitu svych produkti.

Vysoky index viskozity / hydraulicka kapalina
s ochranou proti opotfebeni a nizkym bodem tuhnuti,
ISO VG 46

Materialové vlastnosti:

Viskozita, ASTM D445 cSt pfi 40 °C 44 az 48
¢St pfi 100 °C 9,1 az 9,8
Index viskozity ASTM 140-160
D2270

Bod tani, ASTM D97

Oborové specifikace:
Vickers 1-286-S (uroveri kvality), Vickers M-2950-S
(aroven kvality), Denison HF-0

Dulezité: U kapaliny ISO VG 46 Multigrade byla
ovéfena optimalni vykonnost v §irokém rozmezi
teplotnich podminek. V pfipadé provozu za stalych
vysokych okolnich teplot od 18 °C do 49 °C dosahnete
lepsiho vykonu pouzitim hydraulické kapaliny ISO
VG 68.

-36,6 °C az -45 °C

Hydraulicka kapalina Premium Biodegradable
Hydraulic Fluid Mobil EAL EnviroSyn 46H

Dulezité: Hydraulicka kapalina Mobil EAL EnviroSyn
46H je jedina synteticka biologicky odbouratelna
kapalina schvalena spolecnosti Toro. Tato kapalina je
kompatibilni s elastomery pouZitymi v hydraulickych
soustavach spole¢nosti Toro a je vhodna pro Siroké
rozmezi teplot. Tato kapalina je kompatibilni s béZnymi
mineralnimi oleji, avS§ak z davodu maximalni biologické
odbouratelnosti a vykonnosti je nutné hydraulickou
soustavu dikladné proplachnout béZnou kapalinou.
Olej je k dispozici od distributora spolecnosti Mobil

v nadobach o objemu 19 1 nebo sudech o objemu 208 1.

Dulezité: Mnoho hydraulickych kapalin je téméF
cirych, takZe zjist’ovani inikt mtzZe byt obtiZné. Pro
hydraulicky olej je k dispozici pfisada s Cervenym
barvivem v lahvickach o objemu 20 ml. Jedna lahvicka
postaci na 15 aZ 22 1 hydraulického oleje. Opatfete si
dil s objednacim cislem 44-2500 od autorizovaného
distributora Toro.

1. Odistéte oblast kolem uzavéru nadrze hydraulického
oleje, aby do nadrze nevnikly necistoty (Obrazek 15).
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Obrazek 15

1. Uzavér nadrze hydraulického oleje

2. Sejmeéte uzaveér z nadrze.

3. Vytahnéte mérku z plnictho hrdla a otfete ji ¢istym
hadrem. Zasunte mérku do plnictho hrdla. Poté ji
vytahnéte a zkontrolujte hladinu kapaliny. Hladina musi
dosahovat ke znacce (prohloubené ¢asti) na mérce

(Obrazek 16).
I

2

G002705

Obrazek 16

1. Mérka 2. Znacka horni meze

4. Pokud je hladina nizka, pomalu doplite nadrz
piislusnou hydraulickou kapalinou, dokud hladina
nedosahne do prohloubené ¢asti na mérce. Nadrz
nepfepliujte.

5. Nasad’te uzavér nadrze.

Dulezité: Aby nedoslo ke zne&isténi systému,
ocistéte pfed propichnutim horni stranu nadoby

s hydraulickym olejem. Hubice a trychtyf musi
byt Cisté.



Kontrola tlaku v pneumatikach

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Pred uvedenim stroje do provozu zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikdch (Obrazek 17). Spravny tlak vzduchu
v pfednich a zadnich pneumatikach:

* pneumatiky se vzorkem — 0,3-0,4 baru,

* hladké pneumatiky — 0,5-0,7 baru.

1
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Obrazek 17

1. Ventilek 2. Upevnovaci matice

Utazeni upevnovacich matic
Sroubt pro upevnéni kol

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach
Po kazdych 100 hodinach provozu

Upeviiovaci matice $roubti pro upevneni kol utdhnéte poprvé
po prvnich 8 hodinach provozu a poté vzdy po 100 hodinach
provozu. Matice utahnéte momentem 61-75 Nm.

Spusténi a zastaveni motoru

1. Sundejte nohu z pedalu ovladani pojezdu, ujistéte se, ze
je pedal v neutralni poloze, a zatahnéte parkovaci brzdu.

Presunte paku sytice dopiedu do zapnuté polohy (pii
startovani studeného motoru) a paku skrtici klapky do
polohy pro pomaly beh.

Diulezité: Pfi provozu stroje pfi teplotach do 0 °C
nechte stroj pfed pouZitim zahfat. Zabranite tak
poskozeni hydrostatu a okruhu pohonu.

Vlozte klicek do zapalovani a otocenim ve sméru
hodinovych rucicek nastartujte motor. Po spusténi
motoru klicek uvolnéte. Nastavte sytic tak, aby motor
bézel plynule.

Dulezité: Aby nedoslo k pfehfivani startéru,
nespinejte startér na dobu delsi neZ 10 sekund.
Po 10 sekundach souvislého startovani vyCkejte
60 sekund pifed opétovnym sepnutim.

4. Chcete-li motor zastavit, pfesutite packu skrtici klapky
do polohy pro pomaly béh a otocte klickem zapalovani
do vypnuté polohy. Vytdhnéte klicek ze spinace
zapalovani, aby nedoslo k ndhodnému nastartovani.

Pfed odstavenim stroje uzaviete uzaviraci ventil paliva.

A VYSTRAHA

Pfed kontrolou uniku oleje, uvolnénych
soucasti a dalsich zavad vypnéte motor
a vyckejte, aZ se vSechny pohybujici se
soucasti zastavi.

Kontrola blokovaciho systému

A VYSTRAHA

Jsou-li ochranné spinace odpojené nebo poskozené,
vozidlo se muZe za provozu chovat neocekavané a
zpusobit zranéni.

* S ochrannymi spinaci nemanipuluijte.

* Denné funkci ochrannych spinaca kontrolujte a
kazdy poskozeny spinac pfed pouZitim vozidla
vymérite.

Ucéelem bezpecnostniho blokovaciho systému je zabranit

nastartovani nebo protac¢eni motoru, pokud neni pedal

ovladani pojezdu v neutraln{ poloze. Motor musi rovnéz

vypnout, pokud je pedal ovladani pojezdu seslapnut doptedu

nebo dozadu a fidi¢ nesed{ na sedacce.

1. Kontrolu bezpecnostniho blokovani provadéjte na

volné plose bez prekazek a pfitomnosti jinych osob.
Vypnéte motor.

2. Sednéte si na sedacku a zatdhnéte parkovaci brzdu.

3. Seslapnéte pedal ovladani pojezdu dopfedu a dozadu
a zkuste pfitom nastartovat motor.

4. Pokud motor startuje, znamend to moznou zavadu
bezpecnostnfho blokovani. Zavadu okamzité opravte.

5. Pokud motor nestartuje, znamena to, ze systém funguje
spravneé.

6. Kdyz je fidi¢ na sedacce, pedal ovladani pojezdu je

v neutralni poloze a parkovaci brzda je zajisténa, motor
by mél nastartovat. Zvednéte se ze sedacky a pomalu
seslapnéte pedal ovladani pojezdu. Motor se musi do
jedné az tif sekund vypnout. V piipadé nespravné
funkce zavadu opravte.
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Tazeni stroje

V pfipadé nouze lze stroj vléct na kratkou vzdalenost. Tento
postup nicméné nedoporucujeme jako standardni.

Dulezité: Pti vleteni nepiekradujte rychlost 1,6 km/h,
jinak hrozi nebezpeci poskozeni hnaciho systému.
Pokud potfebujete stroj pfepravit na vzdalenost vétsi nez
45 m, naloZte jej na nakladni automobil nebo pfivés. Pfi
vleceni stroje pfili§ vysokou rychlosti se kola mohou
zablokovat. Pokud k tomu dojde, pfestaiite stroj vléct

a vyckejte, nez se stabilizuje tlak v okruhu pojezdu. Poté
Ize stroj opét vléct pomalou rychlosti.

Zabeh
Doba zab¢hu vyzaduje pouze 8 hodin provozu.

Jelikoz prvai hodiny provozu jsou klicové pro budouci
spolehlivost stroje, pozorné sledujte jeho funkce a vykonnost,
abyste vcas rozpoznali a odstranili drobné nedostatky, které
by mohly vést k zavaznym problémum. Béhem zab¢hu stroje
casto kontrolujte, zda nejsou patrné znamky uniku oleje,
uvolnéné upevniovaci prvky nebo jiné zavady.

Provozni viastnosti

Konkrétni provozni pokyny k pfislusenstvi naleznete
v piirucce vyrobce pifslusenstvi.

Vyzkousejte si jizdu se strojem, protoze jeho provozni
vlastnosti se lis od jinych uzitkovych vozidel. Dva aspekty,
kterym je pfi provozu vozidla nutné vénovat pozornost, jsou
pievodovka a otacky motoru.

Chcete-li udrzovat pfiblizné konstantni otacky motoru,
seslapnéte mirné pedal ovladani pojezdu. Tim zajistite, ze
motor bude udrzovat oticky v souladu s pojezdovou rychlosti
vozidla. Naopak rychlym seslapnutim pedalu ovladani
pojezdu snizite otacky motoru a nasledne nebude tocivy
moment motoru poskytovat dostate¢ny vykon pro pohyb
vozidla. Chcete-li tedy kola pohanét maximalnim vykonem,
piesunte skrtici klapku do polohy pro rychly beéh a mirné
seslapnéte pedal ovladani pojezdu. Naopak minimalni
pojezdové rychlosti bez zatizeni dosdhnete, pokud je Skrtic
klapka v poloze pro rychly bé¢h a pedal ovladani pojezdu
seslapnete pomalu az na doraz. Obecné plati, ze je nutné
udrzovat oticky motoru dostateéné vysoké, aby byl na kola
pfenasen dostate¢ny to¢ivy moment.

A VYSTRAHA

Provoz stroje vyZaduje vasi plnou pozornost, aby
nedoslo k pfevraceni stroje nebo ztraté kontroly
nad nim.

Pfi najiZdéni do piseCnych bunkri a vyjezdu
z nich dbejte zvySené opatrnosti.

Extrémni opatrnost je nutna v blizkosti pfikop1,
strZi a dalSich nebezpecnych mist.

Pfi praci se strojem na strmém svahu dbejte
zvySené opatrnosti.

Pfi ostrém zataCeni a pfi zataceni na svahu
sniZte rychlost.

Vyhybejte se prudkym zastavenim a rozjezdiam.

Pii jizdé vzad nepfefazujte prudce na plny vchod
vpfed, aniZ byste stroj nejdfive zcela zastavili.

Poznamka: Pokud adaptér piislusenstvi uvizne v adaptéru
hnaci jednotky, zasunite pacidlo nebo $roubovak do
uvolnovaciho otvoru a dily uvolnéte (Obrazek 18).

m:ﬁfﬁ

Obrazek 18

1. Uvolhovaci otvor
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Udrzba

Poznamka: ILevou a pravou stranu stroje urcete vzhledem k béZné provozni poloze.

A VYSTRAHA

JestliZe ponechate klicek ve spinaci zapalovani, mtZe kdokoli spustit motor a zptsobit vam nebo
okolostojicim osobam vazné zranéni.

Pred provadénim jakékoli udrZby vytahnéte klicek ze spinace zapalovani.

Doporu¢eny harmonogram udrzby

Servisni interval Postup pfi udrzbé

» Utahnéte upevriovaci matice Sroubl pro upevnéni kol.

Po prvnich 8 hodinach - Vyméfite hydraulicky filtr.

Po prvnich 20 hodinach * Vyméiite motorovy olej a filtr.

Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

ZKkontrolujte hladinu hydraulické kapaliny.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.
Zkontrolujte stav potrubi a hadic hydraulické soustavy.
Zkontrolujte a vycistéte stroj.

Zkontrolujte ¢innost ochrannych spinacu.

Pfi kazdém pouziti nebo
denné

Po kazdych 25 hodinach

provozu » Zkontrolujte hladinu kapaliny v baterii a pfipojeni kabel(.

+ Utahnéte upevrniovaci matice Sroubl pro upevnéni kol.
* Promazte vozidlo.
* Vyménte motorovy olej a filtr.

Po kaZzdych 100 hodinach
provozu

Po kazdych 200 hodinach

provozu + Vymeérite vzduchovy filtr.

Po kazdych 400 hodinach

provozu » Vymeénte hydraulicky olej a filtr.

Vyménte zapalovaci svicky.

Palivovy filtr vyménte.

Provedte dekarbonizaci spalovaci komory.

Sefidte ventily a utahnéte Srouby.

Zkontrolujte otacky motoru (pfi volnobéhu a pIné akceleraci).
Vypustte a vycCistéte palivovou nadrz.

Po kazdych 800 hodinach
provozu

Po kazdych 1500 hodinach + Vymeérite pohyblivé hadice.
provozu * VVymérite ochranné spinace neutralni polohy a sedacky.

Dulezité: Dalsi pokyny k tidrZbé& najdete v provozni pfiruéce k motoru.
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Seznam denni udrzby

Tuto stranku si zkopirujte pro kazdodenn{ pouziti.

Kontrolni ukon udrzby

Pro tyden:

Pondéli

Utery

Stieda

Ctvrtek

Patek

Sobota

Nedéle

Zkontrolujte €innost
ochrannych spinacu.

Zkontrolujte funkci fizeni.

Kontrola hladiny paliva

Zkontrolujte hladinu
motorového oleje.

Zkontrolujte stav
vzduchového filtru.

Vycistéte chladici Zzebra
motoru.

Kontrola nezvyklé hlu¢nosti
motoru

Kontrola neobvyklych
provoznich zvuku

Zkontrolujte hladinu
hydraulického oleje.

Zkontrolujte, zda nedoSlo
k poSkozeni hydraulickych
hadic.

Zkontrolujte, zda nedochazi
k Uniku kapalin.

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

Zkontrolujte spravnou funkci
nastrojU.

Opravte poskozeny lak.

Zapis problematickych oblasti

Kontrolu provedi(a):

Polozka

Datum

Informace
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Postupy pred udrzbou
stroje

Dulezité: Upeviiovaci prvky na krytech stroje musi
po demontazi ztstat na krytech. Povolte vS§echny
upevilovaci prvky na vSech krytech o nékolik otacek,
aby kryty byly volné, ale zastaly na misté. Poté je
opét povolte, aby se kryty uvolnily. Tim zabranite
neZadoucimu vysSroubovani Sroubt z upeviiovacich
prvki.

Podepreni stroje

A VYSTRAHA

Pred provadénim servisnich zakroki podepfete
stroj hevery nebo dfevénymi bloky.

Mista pro umisténi heveru:

* Vlevo a vpravo pod motorem zadnich kol nebo rimem
(Obrazek 19)

G002718

Obrazek 19
1. Zadni podpérné body

* Vpfedu pod ramem za pfednim kolem (Obrazek 20)
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Obrazek 20
1. Pfedni podpérné body

Mazani

Stroj je vybaven maznicemi, které je tfeba pravidelné po
kazdych 100 hodinidch provozu promazavat univerzalnim
mazivem €. 2 na bazi lithia.

Promazte nasledujici loziska a pouzdra:

* Lozisko pfedniho kola (1) (Obrazek 21)

Obrazek 21

*  Otocny ¢ep pedalu ovladani pojezdu (1) (Obrazek 22)

Iy
G

G002715

Obrazek 22

Zadni zavés (5) (Obrazek 23)

7 S~
LN
= \ G002716

Obrazek 23




* Konec tyce valce fizeni (1) (pouze model 08705) (Obrazek

24)
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Obrazek 24

Udrzba motoru

Vyména motorového oleje

a

filtru

Servisni interval: Po prvnich 20 hodinach

Po kazdych 100 hodinach provozu

Poprvé vymeénte olej a filtr po prvnich 25 hodinach
provozu. Poté provadéjte viménu oleje a filtru po kazdych
100 hodinach provozu.

1.
2.

*  Svisly cep fizeni (Obrazek 25)

Poznamka: Zapustény upeviiovaci prvek na svislém

Cepu fizeni (Obrazek 25) vyzaduje pouziti adaptéru trysky
mazaci pistole. Opatiete si dil obj. ¢. Toro 107-1998 od

autorizovaného distributora Toro.
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Obrazek 25

1.

Zaparkujte stroj na rovném povrchu a zastavte motot.
Sejmeéte vypousteci zatku (Obrazek 26) a nechte olej
vytéci do vypoustéci nadoby. Jakmile olej pfestane téci,
za$roubujte zatku vypoustéciho otvoru.

G002720

Obrazek 26

Zatka vypoustéciho otvoru 2.  Olejovy filtr

Mazani vozidla

Servisni interval: Po kazdych 100 hodinach provozu

1. Odcistéte maznice tak, aby do loziska ani pouzdra
nemohly proniknout ciz{ ¢stice.

2. Naplnte mazivem lozisko nebo pouzdro.

3. Piebyte¢né mazivo otfete.

Demontujte olejovy filtr (Obrazek 26). Tésnéni nového
filtru lehce potfete cistym olejem.

Nasroubujte filtr rukou tak, aby se tésnénf dotykalo
adaptéru filtru; poté jej utdhnéte o dalsi 1/2 az
3/4 otacky. Piilis jej neutahuijte.

Doplite olej do klikové skiiné. Postupujte podle
pokynt v ¢asti Kontrola hladiny oleje v klikové skiini.

Pouzity olej zlikvidujte pfedepsanym zpusobem.

Udrzba vzduchového filtru

26

Zkontrolujte, zda neni plast’ vzduchového filtru
poskozen, coz by mohlo zpusobit unik vzduchu.

V ptipadé poskozeni jej vymeérite. Zkontrolujte v celém
sacim systému, zda se v ném nevyskytuji netésnosti,
poskozeni nebo uvolnéné hadicové svorky.

Udrzbu vzduchového filtru provedte vidy po

200 hodinach provozu nebo dfive, pokud vykonnost
motoru klesa z divodu extrémné prasnych podminek ¢i
velkého znecisteni. Pfed¢asna vimeéna vzduchového filtru



pouze zvysuje nebezpedi vaiknuti necistot do motoru pii 6. Zajistete zapadky.
demontazi filtru.

* Kryt musi byt spravné usazen a utésnén plastém Vyména Zapalovacich SViéek

vzduchového filtru.

Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach provozu

Vyména vzduchového filtru

Zapalovaci svicky vymeénte vzdy po 800 hodinach provozu
Servisni interval: Po kazdych 200 hodinach provozu nebo jednou za rok podle toho, kterd z moznosti nastane

1. Uvolnéte zapadky upevnujici kryt vzduchového filtru dfive.

k pouzdru (Obrazek 27). Typ: Champion RC14YC (nebo odpovidajici)
Vzdalenost elektrod: 0,76 mm

Poznamka: Provozuschopnost zapalovacich svicek je
zpravidla dlouhd. Je v§ak nutné je demontovat a zkontrolovat
pii kazdé poruse motoru.

1. Odistéte okoli zapalovacich svicek, aby se po demontazi
nedostaly do valca zadné nedistoty.

2. Odpoijte kabely zapalovacich svicek a svicky
vysroubujte z hlavy valca.

3. Zkontrolujte stav vnéjsi elektrody, stfedni elektrody
a izolatoru elektrody, abyste si byli jisti, ze nedoslo
k jejich poskozeni.

G002721

Obrazek 27 Dulezité: Prasklou, zanesenou, znedisténou nebo
1. Zapadka vzduchového 3. Vzduchovy filtr jinak vadnou svi€¢ku je nutno vyménit. P¥i ¢isténi
filtru svicek nepouZivejte tryskani piskem, Skrabku ani

2. Protiprachovy kryt 4. noé\c“/;?srtoptro vypuzovani dratény karta&, protoZe do valce by mohla napadat

drt’ uvolnéna ze svicky. Disledkem je zpravidla
poskozeni motoru.

2. Sejmete kryt z plaste vzduchového filtru. Pfed
vyjmutim filtru odstrante pomoci nizkotlakého
vzduchu (o tlaku 2,8 baru, cistého a suchého) vetsi
nahromadéni necistot mezi vnéjsi stranou primarniho
filtru 2 nadobou.

4. Mezi stiedni a boc¢ni elektrodou nastavte mezeru
0,76 mm (Obrazek 28). Spravné sefizenou zapalovaci
svicku nasad’te spolecné s tésnénim zpét a utadhnéte
utahovacim momentem 23 Nm. Pokud nepouzijete
momentovy kli¢, utahnéte svicku pevné.

Dulezité: NepouZivejte vysokotlaky vzduch, ktery

by mohl necistoty protlacit pfes filtr do saciho &

potrubi. Tento postup &i§téni zabrani vniknuti

necistot do systému sani, je-li primarni filtr

demontovan. 0.03in.
(0.76 mm)

3. Vyjméte a vyménte filtr.

Kontrolou tésnictho konce filtru a plaste zjistéte, zda %%X
novy filtr nebyl poskozen pii pfepravé. Nepouzivejte

poskozeny filtr. Zasunte novy filtr tlakem na vnéjsi

obrubu a usad’te jej v nadobé. Netlacte na pruzny stied G002724

filtru. Obrazek 28
Poznamka: Cisténi pouzité filtraéni viozky se
nedoporucuje vzhledem k moznému poskozeni
filtracntho média.

4. Odistéte otvor pro vypuzovani necistot ve snimatelném
krytu. Vyjméte z krytu gumovy vytlacny ventil,
vycistéte dutinu a vytlacny ventil nasad’te zpét.

5. Nasad'te kryt tak, aby gumovy vytlacny ventil sméfoval
dolu — pfiblizné do polohy mezi 5. a 7. hodinou pii
pohledu smérem od konce.
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Udrzba palivového
systemu

Vymeéna palivového filtru
Servisni interval: Po kazdych 800 hodinach provozu

Palivovy filtr je integrovan do palivového potrubi. Filtr
vymeénte vzdy po 800 hodindch provozu. Jakmile je nutné
provést vymeénu, postupujte nasledovne:

1. Zavtete uzaviraci filtr paliva, povolte svorku hadice na
stran¢ filtru smérem ke karburatoru a odpojte palivové
potrubi od filtru (Obrazek 29).

Obrazek 29

2. Hadicova svorka

1. Palivovy filtr

2. Umistéte pod filtr vypoustéci nadobu, povolte zbyvajici
svorku hadice a filtr odstranite.

3. Namontujte novy filtr tak, aby Sipka na telese filtru
sméfovala od palivové nadrze (smérem ke karburatoru).

4. Nasad’te hadicové svorky na konce palivového potrubi.
Zasunte hadice do palivového filtru a pfipevnéte
je hadicovymi svorkami. Sipka na boku filtru musi
sméfovat ke karburatoru.

r

Udrzba elektrického
systemu

DULEZITE UPOZORNENI

CALIFORNIA
DileZité upozornéni, poucka 65
Poly baterie, svorky a souvisejici pfislusenstvi
obsahuji olovo a slouceniny olova, coz
jsou chemické latky, které jsou ve staté
Kalifornie znamé jako latky zpuasobujici
rakovinu a poskozujici reprodukcni systém.
Po manipulaci s baterii si umyjte ruce.

Pouziti startovacich kabelt

Pokud je nutné nastartovat stroj pomoci startovacich kabeld,
pouzijte alternativni kladny vyvod (na elektromagnetu
startéru) namisto kladného vyvodu baterie (Obrazek 30).

Obrazek 30

1. Alternativni kladny vyvod baterie

Vymeéna pojistek
Blok pojistek (Obrazek 31) se nachazi pod sedackou.
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1. Blok pojistek

Udrzba baterie

Servisni interval: Po kazdych 25 hodinach provozu

Je nutné zajistit spravnou hladinu elektrolytu v baterii

a horni ¢ast baterie udrzovat v cistoté. Pokud odstavujete
stroj na mistech s extrémné vysokymi teplotami, baterie se
vybije mnohem rychleji, nez pokud je stroj uloZzen na mirné
chladném misté.

A NEBEZPECI

Elektrolyt v baterii obsahuje kyselinu sirovou, ktera
je smrtelné jedovata a mizZe zpusobit velmi vazné
popaleniny.

* NepoZivejte elektrolyt a dbejte na to, aby
nepfisel do styku s pokoZkou a zrakem a
nepotfisnil odév. Chrarite si oCi brylemi a ruce
gumovymi rukavicemi.

* Baterii dopliiujte na misté, kde je k dispozici
Cista voda pro oplachnuti pokozZky.

Hornf ¢ast baterie udrzujte cistou pravidelnym umyvanim
pomoci kartace namoceného v roztoku amoniaku nebo
uhlic¢itanu sodného. Po ocisténi oplachnéte horni plochu
batetie vodou. Béhem cisténi baterie nedemontujte uzavery
plnicich otvord.

Kabely baterie musi byt tésné upevnény ke svorkam, aby byl
zajistén dostatecny elektricky kontakt.

A DULEZITE UPOZORNENI

Nespravné vedeni kabelid baterie by mohlo zpusobit
poskozeni vozidla a kabely by mohly zapfiCinit
jiskfeni. Jiskry by mohly zapficinit explozi plynt

z baterie a nasledné poranéni osob.

* VZdy odpojujte nejprve zaporny (Cerny) kabel
baterie a teprve potom kladny (Cerveny) kabel
baterie.

* VZdy pfipojujte nejdfive kladny (Cerveny) kabel
baterie a potom zaporny (Cerny) kabel.

29

Pokud se na svorkach baterie vyskytne koroze, odpojte
kabely (zaporny kabel (-) nejdiive) a oskrabejte zvlast” svorky
a kontakty. Pripojte zpét kabely, kladny kabel (+) nejdfive,

a potiete svorky vazelinou.

Hladinu elektrolytu kontrolujte v intervalu 25 provoznich
hodin nebo kazdych 30 dn, je-li vozidlo uskladnéno.

Udrzujte hladinu elektrolytu v ¢lancich pomoci
destilované nebo demineralizované vody. Nenaplnujte
clanky nad rysku.
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Udrzba hnaci soustavy

Sefizeni pohonu pojezdu pro
neutralni polohu

Pokud se stroj pohybuje, kdyz je pedal ovladani pojezdu
v neutralni poloze, je nutné sefidit vackovy mechanismus
ovladani pojezdu.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a zastavte motor.

2. Povolte 2 $rouby upeviujici prostredni kryt ke stroji
a kryt odstrante (Obrazek 32).
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Obrazek 32
1. Prostfedni kryt

3. Zvednéte piedni kolo a jedno zadni kolo nad zem
a podepfete ram pomoci bloku.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfedni kolo a jedno zadni kolo musi byt
zvednuty nad zem, jinak béhem sefizovani
dojde k pohybu stroje. Zajistéte, aby byl stroj
podepifen a nemohlo dojit k ndhodnému padu
stroje na osobu pod nim.

4. Povolte pojistnou matici vackového mechanismu pro
sefizeni pohonu (Obrazek 33).

G002731

Obrazek 33

1. Vacka pro sefizeni pohonu 3. Sroub
2. Pojistna matice 4. Mezera

A DULEZITE UPOZORNENI

Motor musi béZet, aby bylo moZno provést
konecné sefizeni vacky pro sefizeni pohonu.
Kontakt s pohybujicimi se soucastmi nebo
horkym povrchem muzZe zptisobit zranéni.

NepfibliZujte ruce, nohy, oblicej ani jiné Casti
téla k pohybujicim se soucastem, vyfuku ani
jinym horkym povrchiim.

5. Nastartujte motor a oticenim Sestihrannym koncem
vacky (Obrazek 33) v obou smérech urcete stfedni
polohu neutralniho pasma.

Zajistéte sefizen{ utazenim pojistné matice.
Vypnéte motor.

Nasad’te prostfedni kryt.

Y »®» 2o

Odstrante hevery a spust’te stroj na zem. Proved’te
zkousku pojezdu stroje a oveite, zda nedochazi

k pohybu, kdyz je pedal ovladani pojezdu v neutralni
poloze.

Serizeni blokovaciho spinaée
pohonu pojezdu

1. Sefid'te neutralni stupen pfevodovky. Postupujte podle
pokynt v ¢asti Sefizeni pohonu pojezdu pro neutralni
polohu.

2. Pouzijte paku Cerpadla a ujistéte se, ze se vSechny
soucasti pohybuji volné a jsou spravné usazeny.

3. Seftid'te $roub tak, aby mezera byla 1,5 mm * 0,75 mm
(Obrazek 33).

4. Zkontrolujte spravnou ¢innost.
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Serizeni prepravni rychlosti

Dosazeni maximalni prepravni rychlosti

Pedal ovladani pojezdu je ve vyrob¢ sefizen na maximalni
pfepravni rychlost a jizdu dozadu, muze vSak byt nutné
sefizeni, pokud pedal dosahne plného zdvihu dfive, nez dojde
k plnému zdvihu paky cerpadla, nebo pokud pozadujete
snizen{ pfepravni rychlosti.

Chcete-li dosahnout maximalni pfepravni rychlosti, seslapnéte
pedal ovladani pojezdu. Pokud se pedal dotkne dorazu
(Obrazek 34) diive, nez paka cerpadla dosahne plného
zdvihu, je nutné sefizent:

G002732

Obrazek 34

1. Doraz pedalu

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, vypnéte motor
a zatahneéte parkovaci brzdu.

2. Povolte matici upeviujici doraz pedalu.

3. Utahujte doraz pedalu, dokud se nepfestane dotykat
pedalu ovladani pojezdu.

4. Nadale seslapujte pedal ovladan{ pojezdu mirnym
tlakem a sefid’te doraz pedalu tak, aby se jemné dotykal
nebo aby mezi ty¢i pedalu a dorazem byla mezera
0,1 mm. Utihnéte matice.

Snizeni prepravni rychlosti

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, vypnéte motor
a zatahneéte parkovaci brzdu.

2. Povolte matici upevnujici doraz pedalu.

3. Vysroubujte doraz pedalu, dokud nedosidhnete
pozadované pfepravni rychlosti.

4. Utahnéte matici upeviiujici doraz pedalu.

Udrzba ovlddacich prvki

Serizeni paky ovladani zdvihu

Vodici desku paky ovladani zdvihu (Obrazek 306) lze sefidit,
pokud plovouci poloha pfislusenstvi nefunguje spravne
(ptislusenstvi nekopiruje terénni nerovnosti).

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu, vypnéte motor,
zatahnéte parkovaci brzdu a zablokujte kola.

2. Odsroubujte 4 srouby upevnujici ovladaci panel k ramu

(Obrazek 35).

2

N S E—

1 ff\m—?@
U

2] _
=, b

G002733
Obrazek 35

1. Ridici panel
2. Srouby

3. Povolte 2 $rouby upeviiujici vodici desku paky ovladani
zdvihu k blatniku a ramu.

G002734

Obrazek 36

1. Vodici deska paky 2. Montazni Srouby

ovladani zdvihu




A DULEZITE UPOZORNENI

Motor musi béZet, aby bylo moZné provést
konecné sefizeni vodici desky paky ovladani
zdvihu. Kontakt s pohybujicimi se souCastmi
nebo horkym povrchem muzZe zpusobit
zranéni.

NepfibliZujte ruce, nohy, oblicej ani jiné Casti
téla k pohybujicim se soucastem, vyfuku ani
jinym horkym povrchim.

Nastartujte motor hnaci jednotky.

Kdyz motor béz{ a paka ovladani zdvihu je v plovouci
poloze, posurite vodici desku paky ovladani zdvihu tak,
aby bylo mozné vysunout a zasunout zvedaci valec
rukou.

Sefizeni zajistéte utazenim obou montaznich $roubt
vodici desky paky ovladani zdvihu.

Sefrizeni ovladacich prvki
motoru

Sefizeni ovladace Skrtici klapky

Spravna funkce skrtici klapky je zavisld na spravném
sefizeni ovladace Skrtici klapky. Pred sefizenim karburatoru
zkontrolujte, zda Skrtici klapka funguje spravné.

1. Vyklopte sedacku nahoru.
2.

Povolte upinaci sroub upevnujici kabel k motoru
(Obrazek 37).

G002722 2
Obrazek 37
1. Upinaci Sroub na pouzdru 4. Doraz
Skrtici klapky
2. Kabel Skrtici klapky 5. Upinaci Sroub na pouzdru
sytice
3. Oto¢ny mechanismus 6. Kabel sytice

3. DPresunte paku dalkového ovladani skrtici klapky
dopfedu do polohy pro rychly béh.

4. Zatahnéte siln¢ za kabel skrtici klapky, az se zadni
strana oto¢ného mechanismu dotkne dorazu (Obrizek
37).

5. Utahnéte upinaci Sroub kabelu a zkontrolujte nastaveni

otacek motoru:
*  Vysoké volnobézné otacky: 3 400 + 50
*  Nizké volnobézné otacky: 1 750 + 100

Sefizeni ovladani sytice
1. Vyklopte sedacku nahoru.

2. Povolte upinaci $roub upeviiujici kabel k motoru
(Obrazek 37).

3. Prtesunte paku dalkového ovladani sytice dopfedu do
zaviené polohy.

4. Zatahnéte silné za kabel sytice (Obrazek 37), az se

motylek sytice zcela uzavie. Poté utdhnéte upinaci
sroub.

Sefizeni nastaveni otacek u regulatoru
motoru

Dulezité: Pfed sefizenim nastaveni otalek u regulatoru
motoru je nutné spravné sefidit ovladani skrtici klapky
a sytiCe.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfi sefizovani nastaveni otaCek u regulatoru motoru
musi motor béZet. Kontakt s pohybujicimi se
soucastmi nebo horkym povrchem muZe zptsobit
zranéni.

Pied provadénim tohoto postupu zkontrolujte,
zda je pedal ovladani pojezdu v neutralni poloze,
a zatahnéte parkovaci brzdu.

NepfibliZujte ruce, nohy, jiné ¢asti téla ani odév
k pohybujicim se soucastem, vyfuku ani jinym
horkym povrcham.

Poznamka: Pii sefizeni nizkych volnobéZnych otacek
proved'te vsechny nasledujici kroky. Pokud chcete sefidit
pouze vysoké volnobézné otacky, prejdéte ke kroku 5.

1. Spust’te motor a nechte jej bézet na pul plynu po dobu
piiblizné péti minut, aby se zahfal.

2. Ptesunte packu ovladani skrtici klapky do polohy pro
pomaly béh. Posunte $roub dorazu volnobéznych
otacek proti sméru hodinovych rucicek tak, aby se
nedotykal packy skrtici klapky.

3. Ohnéte kotvu regulovanych volnobéznych otacek

(Obrazek 38) tak, abyste dosahli volnobéznych otacek
1725 £ 50 ot./min. Zkontrolujte oticky pomoci
otackoméru.
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1.

Udrzba hydraulického
systemu

Vyména hydraulického oleje
a filtru

Servisni interval: Po prvnich 8 hodinach

C Po kazdych 400 hodinach provozu
\ ) 7 5002723 ? Filtr hydraulické soustavy vyménte poprvé po prvnich
Obrizek 38 8 hodinach provozu a poté vzdy po 400 hodinach provozu

] ) . . ] nebo kazdy rok podle toho, ktera z moznosti nastane difve.
Na obrazku je odstranén drzak karburatoru. Pfi vyméné pouzijte originalni olejovy filtr spole¢nosti Toro.
Vymeénu hydraulického oleje provadéjte vzdy po 400 hodinach
provozu nebo jednou za rok podle toho, ktera z moznosti
nastane difve.

Kotva regulovanych 2. Kotva vysokych
volnobéznych otacek volnobéznych otacek

Yy . > 1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a zastavte motot.
Posuiite sroub dorazu volnobéznych otacek tak, aby b ) ] P

se otacky zvysily o 25 az 50 ot./min oproti nastaveni 2. Povolte 2 $rouby upeviujici prostredni kryt ke stroji
volnobéznych otacek v kroku 3. Vysledné volnobézné a kryt odstrante (Obrazek 39).
otac¢ky musi byt 1 750 = 100 ot./min.

Presuiite packu ovladani skrtici klapky do polohy pro
rychlou jizdu. Ohnéte kotvu vysokych volnobéznych
otacek (Obrazek 38) tak, abyste dosahli vysokych
otacek 3 400 = 50 ot./min.

e > G002727

Obrazek 39
1. Prostfedni kryt

3. Umistéte nddobu na zachyceni oleje pod filtr
hydraulického oleje, ktery se nachdzi na levé strané
stroje (Obrazek 40).

Obrazek 40

1. Hydraulicky filtr
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Vycistéte montazni oblast filtru. Umistéte pod filtr
nadobu na zachyceni oleje. Filtr hydraulického oleje
pomalu povolujte, aniz byste jej odstranili, az zacne olej
vytékat kolem tésnéni a stékat okolo filtru.

Poznamka: Pokud je stroj vybaven externi
hydraulickou sadou, lze pii vypousténi hydraulického
oleje odpojit saci hadici od ¢erpadla.

Kdyz prutok oleje zeslabne, odstrante filtr.

Namazte tésnéni nového filtru hydraulickym olejem

a utdhnéte jej rukou tak, aby tésnéni dosedlo k hlave
filtru. Poté jej utdhnéte o dalsi 3/4 otacky. Filtr by mél
byt nyni utésneén.

7. Naplnte hydraulickou nadrz hydraulickym olejem,
az bude hladina dosahovat k ztzené ¢asti mérky.
Nadrz nepfepliiujte. Postupujte podle pokynii v ¢asti
Kontrola hydraulické soustavy.

8. Nastartujte motor a nechte jej spustény. Pohybujte
zvedacim vélcem tak, aby se vysunul a zasunul a aby
doslo k pohybu kol dopfedu a dozadu.

9. Zastavte motor a zkontrolujte hladinu oleje v nadrzi.
Je-li to nutné, olej doplnte.

10. Zkontrolujte tésnost vsech spojeni.
11.  Nasad'te prostfedni kryt.
12, Olej zlikvidujte pfedepsanym zptsobem.

Kontrola hydraulického
potrubi a hadic

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Denné kontrolujte, zda se u hydraulického potrubi a hadic
nevyskytuji netésnosti, zlomené potrubi, uvolnéné montazni
drzaky, opotfebenti, volné spoje nebo naruseni vlivem pocasi
a chemikalif. Pfed zahajenim provozu proved'te vSechny
nezbytné opravy.

A DULEZITE UPOZORNENI

Hydraulicka pod tlakem unikajici kapalina muazZe

proniknout kiZi, a zpusobit tak poranéni.

* Pfed natlakovanim hydraulické soustavy
zkontrolujte bezvadny stav vSech hydraulickych
hadic a potrubi a utaZeni vSech hydraulickych
spojek a pfipojek.

* Mg¢jte télo a ruce v dostatecné vzdalenosti od
malych prasklin nebo trysek, ze kterych pod
vysokym tlakem unika hydraulicka kapalina.

* K nalezeni aniki hydraulické kapaliny pouZijte
karton nebo papir.

* Pied provadénim jakékoli prace na hydraulické
soustavé bezpecné uvolnéte tlak v této soustavé.

* Pokud kapalina pronikne kazi, vyhledejte
okamZité¢ 1ékafskou pomoc.

Natlakovani hydraulické
soustavy

Pii kazdé oprave nebo vyméné soucasti hydraulické soustavy
je nutné vyménit filtr hydraulického oleje a hydraulickou
soustavu natlakovat.

Pred natlakovanim hydraulické soustavy mus{ byt hydraulicka
nadrz a filtr naplnény olejem.

1. Zaparkujte stroj na rovném povrchu a zastavte motor.

2. Povolte 2 $rouby upeviiujici prostredni kryt ke stroji
a kryt odstratite (Obrazek 41).
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Obrazek 41
1. Prostfedni kryt

3. Zvednéte pfedni kolo a jedno ze zadnich kol nad zem
a podeprete ram pomoci bloku.

A DULEZITE UPOZORNENI

Pfedni kolo a jedno zadni kolo musi byt
zvednuty nad zem, jinak béhem sefizovani
dojde k pohybu stroje. Zajistéte, aby byl stroj
podepfen a nemohlo dojit k nahodnému padu
stroje na osobu pod nim.

Nastartujte motor a nastavte skrtici klapku na otacky
motoru pfiblizné 1 800 ot./min.

5. Pouzijte paku zvedaciho ventilu, aby se ty¢ zvedactho
valce nekolikrat vysunula a zasunula. Pokud se
ty¢ zvedaciho valce nepohne do 10 az 15 sekund
nebo z ¢erpadla vychazeji neobvyklé zvuky, vypnéte
ihned motor a pokuste se zjistit pficinu problému.
Zkontrolujte nasledujici mozné zavady:

* povoleny filtr nebo saci hadice,

* povolend nebo vadna spojka cerpadla,
* ucpana sac{ hadice,

* vadny pfetlakovy ventil,

* vadné plnici cerpadlo.

Pokud do 10 az 15 sekund dojde k pohybu vilce,
pokracujte krokem 3.
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6. Pouzijte pedal ovladani pojezdu pro jizdu doptedu
a dozadu. Kola, kterd jsou zvednuta nad zem, se musi
otacet spravnym smérem.

* Pokud se kola otacejf nespravnym smérem, zastavte
motor, odpojte veden{ na zadn{ strané cerpadla
a zaménte umisténi.

* Pokud se kola otaceji spravnym smérem, zastavte
motor a sefid’te pojistnou matici sefizovaciho ¢epu
pruziny (Obrazek 42). Sefid'te neutralni polohu
pojezdu. Postupujte podle pokynt v ¢asti Sefizeni
pohonu pojezdu pro neutraln{ polohu.

G002728

Obrazek 42

1. Sefizovaci ¢ep pruziny 3. Vacka
2. Lozisko

7. Zkontrolujte sefizeni ochranného spinace pojezdu.
Postupujte podle pokynu v ¢asti Sefizeni ochranného
spinace pojezdu.

8. Nasad'te prostfedni kryt.

Cisténi

Kontrola a ¢isténi stroje

Servisni interval: Pfi kazdém pouziti nebo denné

Po dokonceni cinnosti stroj dukladné omyjte pomoci zahradni
hadice bez trysky, aby pfilis silny proud vody nezpusobil
znecisténi a poskozen{ tésnénf a lozisek.

Chladici zebra motoru a oblast sani chladictho vzduchu
musi byt neustale udrzovany v naprosté cistoté. Po ¢isténi
zkontrolujte, zda u stroje neni patrny tnik hydraulické kapaliny
a poskozeni ¢i opotiebeni hydraulickych a mechanickych
soucasti.
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Uskladneéni

Hnaci jednotka

1.
2.

Peclive ocistéte hnaci jednotku, ptislusenstvi a motor.

Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach. Vsechny
pneumatiky hnaci jednotky nahustéte na tlak
0,3-0,4 baru.

Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné upevnovaci prvky;
podle potfeby je utahnéte.

Namazte nebo potiete olejem vSechny maznice
a otocné Cepy. Pfebyte¢né mazivo otfete.

Lehce prebruste a pfelakujte poskrabané, popraskané
nebo zkorodované lakované plochy.

Nasledujicim zptisobem proved'te udrzbu baterie
a kabelt:

A.  Sejméte svorky baterie z vyvodu baterie.

B.  Baterii, svorky a vyvody odistéte kovovym
kartacem a roztokem jedlé sody.

C. Na svorky kabelt a vyvody batetie naneste mazivo
Grafo 112X (obj. ¢. Toro 505-47) nebo vazelinu,
abyste zabranili korozi.

D. Kazdych 60 dnt baterii pomalu nabfjejte po
dobu 24 hodin, aby nedoslo k vylucovani siranu
olovnatého.

Poznamka: Specificki hustota elektrolytu plné
nabité baterie je 1,250.

Poznamka: Ulozte baterii v chladném prostfedi, aby
nedochazelo k jejimu rychlému vybiti. Aby nedoslo k
zamrznut{ baterie, zcela ji nabijte.

Motor

1.

Vymeéiite motorovy olej a filtr. Postupujte podle
pokynti v ¢asti Vyména motorového oleje a filtru.

Nastartujte motor a nechejte jej bézet pfiblizné dvé
minuty ve volnobéznych otackach.

Peclive vycistéte sestavu vzduchového filtru a proved'te
jeho udrzbu. Postupujte podle pokynt v ¢asti Udrzba
vzduchového filtru.

Vstup vzduchového filtru a vystup vyfuku utésnéte
paskou odolnou vuei vlivim pocasi.

Zkontrolujte uzavery plnicich otvort oleje a palivové
nadrze a ujistéte se, ze jsou pevné nasazeny.
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TORO.

Podminky a produkty pokryté zarukou

Spole¢nost Toro Company a jeji dcefina spole¢nost Toro Warranty Company
na zakladé vzajemné dohody nesou spole¢né zaruky za pfipadné materialové
¢i vyrobni vady komeréniho vyrobku spole¢nosti Toro (,vyrobek*) po dobu
dvou let nebo 1 500 provoznich hodin* podle toho, ktera z moznosti
nastane dfive. Tato zaruka se vztahuje na vSechny vyrobky s vyjimkou
provzdus$iiovacl (viz jednotlivé ¢asti zaruky vztahujici se na tyto vyrobky).

V pfipadé, Ze jsou naplnény zaruéni podminky, opravime vyrobek na vlastni
naklady, véetné diagnostiky, prace, nahradnich dili a dopravy. Tato zaruka
zacina bézet v den dodani vyrobku pdvodnimu maloobchodnimu odbérateli.

* Vyrobek vybaveny méfi¢em provoznich hodin.

Pokyny pro poskytnuti zaruéni opravy

Jste-li pfesvédéeni, Zze doslo k napInéni zaruénich podminek, musite sdélit
distributorovi komerénich vyrobk( nebo autorizovanému prodejci komerénich
vyrobku, kde jste vyrobek zakoupili. Potfebujete-li pomoc s vyhledanim distributora
nebo autorizovaného prodejce komerénich vyrobklt nebo mate-li dotazy tykajici se
vasich prav ¢i povinnosti spojenych se zarukou, muzete nas kontaktovat na adrese:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 nebo 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com
Povinnosti vliastnika
Jako vlastnici vyrobku jste odpovédni za provadéni nutné udrzby a sefizovani, jak je

uvedeno v pfislu§né provozni pfiruéce. Pokud nebudete provadét nezbytnou udrzbu
a sefizovani, muze to byt divodem k zamitnuti reklamace.

Soucasti a ukony, na které se nevztahuje zaruka

Ne v8echny zavady nebo poruchy, které se v zaruéni dobé na vyrobku vyskytnou,

jsou vady materialu nebo vyrobni vady. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady:

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem pouZziti nahradnich dili jiné znacky

nez Toro nebo instalace a pouzivani pfidavnych nebo upravenych zafizeni
a vyrobkl jiné znacky nez Toro. Vyrobce téchto soucasti mize poskytnout
samostatnou zaruku.

®  Zavady na vyrobku, které jsou disledkem neprovadéni doporuéené udrzby
anebo sefizovani. Neprovadéni fadné udrzby produktu Toro podle zasad
doporuéené udrzby vyjmenovanych v provozni pfiru¢ce mize mit za nasledek
zamitnuti reklamace.

Zavady na vyrobku, které jsou disledkem jeho nespravného, nedbalého nebo
nezodpovédného pouzivani.

dily podléhajici opotfebeni v disledku pouzivani, nejsou-li tyto dily uznany

za vadné; Mezi soucasti, u nichZ dochazi k opotfebeni nebo ke spotfebé

v ramci bézného provozu vyrobku, patfi mimo jiné brzdové desticky a oblozZeni,
spojkové obloZeni, Zaci nozZe, vietena, valce a loZiska (utésnéna nebo
mazatelna), ploché noze, zapalovaci svicky, fidici kolecka a jejich loziska,
pneumatiky, filtry, femeny a nékteré soucasti rozprasovacu, napfiklad
membrany, trysky, pojistné ventily atd.

zavady zpUsobené vnéjSim vlivem; Vnéjsi vlivy zahrnuji kromé jiného pocasi,
skladovaci postupy, kontaminaci, pouzivani neschvalenych paliv, chladicich
kapalin, maziv, pfisad, hnojiv, vody, chemikalii atd.

Zavady nebo snizeni vykonu zplsobené pouzivanim paliv (napf. benzinu,
motorové nafty nebo bionafty), kterd nevyhovuiji pfisluSnym pramyslovym
normam.

Uplné pokryti zarukou spoleénosti Toro
Omezena zaruka

o Bézny hluk, vibrace, opotfebeni a znehodnoceni.

Bézné ,opotiebeni” zahrnuje kromé jiného poskozeni sedadel opotfebenim
nebo odérem, odfeny lak, poSkrabané etikety nebo okna atd.

Dily

Dily, u nichz je v rdmci udrzby planovana vyména, jsou kryté zarukou do doby jejich
planované vymeény. Dily vyménéné podle této zaruky jsou kryté po dobu platnosti
zaruky na originalni vyrobek a stavaji se majetkem spole¢nosti Toro. Spole¢nost
Toro uéini kone¢né rozhodnuti o tom, zda pfislusny dil nebo sestava budou opraveny
nebo vyménény. Spolec¢nost Toro mize k zarué¢nim opravam pouzit repasované dily.

Zaruka poskytovana na baterie s hlubokym cyklem vybiti
a lithium-iontové baterie:

Baterie s hlubokym cyklem vybiti a lithium-iontové baterie maji specifikovany
celkovy pocet kilowatthodin, které jsou béhem své Zivotnosti schopny dodat.
Zplsob provozu, dobijeni a udrzby mize prodlouzit nebo zkratit Zivotnost baterii.
Postupem ¢asu se snizuje mnoZstvi uzite¢né prace v intervalech mezi dobijenim
baterii, az jsou baterie zcela vypotfebované. Vyména baterii vypotfebovanych

v dusledku bézného provozu je odpovédnosti majitele vyrobku. Béhem

standardni zaru¢ni doby muze byt nutna vymeéna baterii na naklady majitele.
Poznamka (pouze lithium-iontova baterie): Na lithium-iontovou baterii se poskytuje
pomérna prodlouzend zaruka po dobu 3 az 5 let na zakladé doby provozu

a spotfebovanych kilowatthodin. Dodate¢né informace naleznete v provozni pfirucce.

Udrzbu hradi majitel

Mezi bézné servisni Ukony vyZzadované u vyrobkl znacky Toro a provadéné na
naklady majitele patfi sefizovani, mazani, ¢isténi a lesténi motoru, vymeéna filtrd,
chladici kapaliny a provadéni doporu¢ené udrzby.

Obecné podminky

Oprava autorizovanym distributorem nebo prodejcem Toro je jediny napravny
prostfedek, na ktery mate podle této zaruky narok.

Spoleénosti Toro Company a Toro Warranty Company nejsou odpovédné
za nepfimé, nahodné ani nasledné skody souvisejici s pouzivanim vyrobka
Toro, na néz se vztahuje tato zaruka, véetné jakychkoli nakladi nebo vydaja
na zajisténi nahradniho zafizeni nebo servisu béhem odpovidajici doby
trvani poruchy nebo nepouzitelnosti vyrobku do skonéeni oprav podle této
zaruky. S vyjimkou nize uvedené emisni zaruky, ktera plati v odpovidajicich
pripadech, neexistuje zadna jina vyslovna zaruka. Veskeré implicitni zaruky
obchodovatelnosti a vhodnosti pouziti jsou omezeny na dobu trvani této
vyslovné zaruky.

Nékteré staty nepovoluji vylou€eni ndhodnych nebo naslednych $kod ze zaruky
ani omezeni doby trvani implicitni zaruky, proto se na vas vySe uvedené vyjimky a
omezeni nemuseji vztahovat. Tato zaruka udéluje specificka zakonna prava, kromé
nichz muzete mit i dalSi prava, ktera se mezi jednotlivymi staty lisi.

Poznamka k zaruce poskytované na motor:

Systém pro kontrolu emisi v produktu muze byt pokryt samostatnou zarukou, ktera
splfiuje pozadavky stanovené americkymi organizacemi EPA (U.S. Environmental
Protection Agency) a/nebo CARB (California Air Resources Board). Na zaruku na
systém pro kontrolu emisi se nevztahuji vySe uvedena omezeni tykajici se provoznich
hodin. Podrobnosti naleznete v prohla$eni o zaruce na systém kontroly emisi, které
bylo dodano s vyrobkem nebo je sou¢asti dokumentace vyrobce k motoru.

Jiné zemé nez USA a Kanada

Zéakaznici, ktefi zakoupili produkty Toro exportované z USA ¢i Kanady, musi kontaktovat distributora (prodejce) produktt Toro, ktery jim poskytne zasady poskytovani
zaruky pro danou zemi ¢i oblast. Pokud z néjakého duvodu nejste se sluzbami distributora spokojeni nebo je pro vas obtizné ziskat informace o zaruce, obratte se

na dovozce produktd Toro.
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